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Ystyried sylwadau sy'n ymwneud â mapiau drafft

6.—(1)  Rhaid i'r Cyngor ystyried unrhyw sylw sy'n dod i'w law o fewn y cyfnod ymgynghori
mewn perthynas â dangos, neu fethu â dangos, unrhyw ddarn o dir fel tir agored neu dir comin
cofrestredig ar fap drafft os yw'r sylw yn cydymffurfio â gofynion paragraff (2).

(2)  Mae sylw yn cydymffurfio â gofynion y paragraff hwn yw:—
(a) wedi'i gyflwyno yn ysgrifenedig neu ar ffurf electronig;
(b) yn dwyn enw, cyfeiriad a chod post y person sy'n cyflwyno'r sylw;
(c) yn cynnwys manylion digonol am y tir y mae'n ymwneud ag ef er mwyn ei gwneud yn

bosibl adnabod y tir hwnnw;
(ch) yn cynnwys unrhyw fanylion i alluogi'r Cyngor i ddeall unrhyw addasiad y mae'r person

sy'n cyflwyno'r sylw yn cynnig y dylid ei wneud i'r map drafft; a
(d) os yw'n cael ei wneud gan berson sy'n honni fod ganddo fuddiant yn y tir y mae'n ymwneud

ag ef, yn nodi natur y buddiant hwnnw.
(3)  Heb ragfarnu paragraff (4), gall y Cyngor, os yw'n cael unrhyw sylw nad yw'n cydymffurfio

â gofynion paragraff (2) am ei fod wedi hepgor gwybodaeth benodol, ofyn i'r person a gyflwynodd
y sylw ddarparu unrhyw wybodaeth a hepgorwyd o fewn unrhyw gyfnod pellach y mae'r Cyngor yn
ei ganiatáu a rhaid i'r Cyngor, os yw'r wybodaeth honno yn cael ei darparu o fewn y cyfnod hwnnw,
ystyried y sylw hwnnw.

(4)  Os yw sylw yn methu â chynnwys digon o fanylion am y tir y mae'n ymwneud ag ef i'w
gwneud yn bosibl adnabod y tir hwnnw mae'r wybodaeth y gall y Cyngor ofyn amdani o dan
baragraff (3) gynnwys map neu blan y mae ffiniau'r tir o dan sylw wedi'u marcio arno.

(5)  Gall y Cyngor, yn ôl ei ddoethineb, ystyried unrhyw sylw nad yw'n cydymffurfio â gofynion
paragraff (2) neu gyda chais am wybadeth a wnaed o dan baragraff (3), a gall ymgynghori ag unrhyw
bersonau eraill ag y gwêl yn dda.


